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Abstract

In this article we analyse five phonologic process@) the occurrence of the
voiceless affricate; (ii) the semivocalization bétlateral in pronouns and determiners;
(i) the centralization of front [-high] vowelsj\) the specification of /S/ in syllable
final position before [-consonantic] segments; @ndhe external sandhi involving the
realization of the nasal.

To carry on this study according to a sociolingagstapproach, we collected informal
conversations of 100 speakers, natives of Terrant@uéransmontana, a northeastern
region of Portugal, stratified according to edumati(literate/illiterate), gender
(female/male) and age intervals ([20-35],[36-50];fDb],[>65]). The methodology
applied in the collecting process and in the datalysis follows the Labovian
variacionist approach (Labov, 1966, 1972).

The results show that the external variables edecation and place of origin play a
key role in the maintainance and variation of theseesses in this region, whereas the
influence of the variable sex, when analysed alo@es, not significant.
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1. Introducao

Nas ultimas décadas, a Linguistica Variacionistaxe novas questdes aos estudos
linguisticos, ao incluir a analise de varidveiseexas ou sociais na explicacdo de
processos de variacdo e mudanca linguistica. Nope@ada variacdo fonético-
fonoldgica, apesar de terem ja sido elaborados engsnestudos variacionistas para o
Portugués do Brasil, os trabalhos para o Portuguéspeu encontram-se, ainda, muito
circunscrito as zonas urbanas (Barros, 1994; Masbas, 1996; Rodrigues, 2003) ou a
comunidades rurais proximas de polos urbanos (Gardi®99 e Santos, 2003). Com
este trabalho analisamos alguns processos fonoBgc partir de untorpus oral
estratificado, constituido para o efeito, recolhida Terra Quente Transmontana,
doravante TQT, uma area geografica do nordestaidp marcadamente rural.

2. Objectivos

O presente trabalho tem como objectivos: (i) cbuatripara a descricdo de alguns
processos fonoldgicos, tendo como objecto de estymoducéao oral de 100 falantes da
regido da Terra Quente Transmontana (doravante ;TQ) pbservar a sua distribuigéo
por grupos de falantes a luz da metodologia vanasia laboviana; e (iii) verificar a
importancia das variaveis externas na manutengZriacao dos seguintes processos
fonologicos: (i) a manutencdo da africada surdpa(isemivocalizacdo da lateral em
pronomes e determinantes, (iii) a centralizacaovdgais [-rec, -altas]; (iv) a realizacao
de /S/ em contexto final de palavra seguido de sagm{-consonéantico] como [z]; e (V)
0 processo de sandi externo envolvendo a realizic@asal.



3. Os processos em analise

3.1. Manutencao da africada surdaJfts]

A oposicao existente no Portugués Antigo entk¢ é £/ deixou de se verificar na
grafia a partir do século XlIl no sul do pais (Mascellos, 1901b [1970]; Boléo, 1974;
Pinto, 1980/1981; Maia, 1986; Castro, 1991; Marérsaramago, 1993; entre outros), e
na oralidade na “norma culta” no século XIX (Pint®30/1981), podendo, ainda hoje,
ocorrer no Portugués oral do norte do pais, maisretamente na TQT, e no Mirandés
(Martins, 2005). Segundo os trabalhos dialectoligyie filolégicos jA mencionados, a
realizacdo da africada surda ocorreria no disooial até meados do século X\lem
palavras grafadas com <chpderivadas dos grupos consonanticos latinos BL-,,
FL- em inicio de palavra. Estes grupos evoluiranaligente para africada em posicao
interior de palavra (Prista, 1994).

De acordo com Pinto (1980/1981), que apoiou 0s s=igdos no Inquérito
Linguistico Boléo (1975) e realizou inquéritos efnwedsos concelhos de Tras-os-
Montes, nomeadamente nos concelhos de Macedo ddeCas, Mirandela, Alfandega
da Fé e Carrazeda de Ansides, a manutencao dadafeca visivel em redutos lexicais,
comochuva chocar, chavee chaming itens lexicais que serviram de base ao inquérito
principalmentena zona a volta e acima do Mondego.

3.2. A semivocalizacdo da lateral

A semivocalizacdo e recuo da lateral /Il em codavemabulos latinos (como em
ALTERO>outro) remontara ao século X ou Xl, como erefn Vasconcellos
(1901b[1970]), Piel (1932) e Maia (1986). Actualigenndo existem casos de
semivocalizacdo da lateral em coda no PortuguéspBur excepto em algumas zonas
do Alto Minho (Cintra 1983 [1995]:132), ao contado verificado para o Portugués do
Brasil, onde este fendbmeno é comum (Oliveira 1888a 2006).

No nosso corpus a semivocalizacdo da lateral apenas ocorre emciumos
intervocdlica, quando o pronome/determinante € utiasc plural, i.e, eles>eis
agueles>aqueisdeles>deis haqueles>nasqueid/eja-se que a vocalizacdo da lateral
nao é feita com a glide posterior como no galegtdgoés (Maia 1986:497) e no
Portugués do Brasil, mas com a anterior.

Segundo Maia (1986) e Martins (2008l era a forma arcaica do pronoeie, o que
coloca a lateral numa posicdo de coda, passiveledevocalizar. A formael e él
mantém-se ainda no mirandés e castelhano, resp®einte, a partir da qual se
formaram as formas de terceira pessoa do pluelks; eis(portugués antigo e
dialectal),elasformaram-se analogicamente a partir das formasrdlar ele, el, ela
mediante a admissdo do morfersamarca de plural” (Castro 1991:214). Assim, nestes
pronomes e determinantes o que ocorre € a assawjlpgr parte da lateral, do tragco de
recuo da fricativa, semivocalizando. A semivogal, gua vez, forma um ditongo com a
vogal precedente, como acontece papel>papéisou pincel>pincéis. Em formas
como elesou aqueles,0 contexto € propicio a realizacdo da semi-vogal;etas ou
aquelashd uma vogal entre a lateral e o morfema de gégaeoimpede a semi-
vocalizacdo da lateral. A predisposicdo contexpsb a semivocalizacédo da lateral

*De acordo com Castro (1991:31), “Durante toda ddddédia, e no periodo classico, até ao séculolX®#tistiu uma perfeita
distingdo no portugués entre as pronuncias de n@alasom 7%/, que soava como africada, e palavras cbimnde realizagdo
fricativa. Foi também no portugués do sul do pais sg desenvolveu a inovagédo que consistiu no @esapento da africada e na
pronlncia de3/como#f%/. Esta inovacgao relativamente tardia s6 é regstad portugués padréo de Lisboa, em meados disécu
XVIIL"

2 Segundo Maia (1986:469), a africada surda potierisido igualmente grafada como <x> em textosygale lioneses.



verificada em palavras conglesou aqueles acrescenta-se a elevada frequéncia das

formas pronominais e determinantes, sujeitas,g3ar, ia reducéo (Vigario, 2003).
Concluindo, o fendmeno de semivocalizacdo aquirdesesulta da conjugacéo de

aspectos fonologicos e morfologicos aplicados resitexicais de alta frequéncielés

aqueles, deles naquele}y uma vez que a lateral apenas semivocaliza etaconcom

o morfema de niumero quando o lugar para o maragénero néo é preenchido.

3.3. A centralizac&o das vogais [-rec, -alt]

A centralizacdo das vogais [e] &][em, por exemplo, t[e]lha > @]lha, € um
fendmeno comum no Portugués, por vezes atribuidgggagem populafCruz 1991:
22). Os trabalhos de Vasconcellos (1985) e Bol8@4)Ldescrevem este fendbmeno para
algumas zonas de Tras-os-Montes e Beira Alta. Asaigentralizacdo da vogal nasal
[[1 (tempo> t[&]po) foi documentada por Vasconcel(@985:78) em Carrazeda de
Ansiaes e na freguesia de Tralhariz (Carrazedan$é8s), quer em silaba tonica, quer
em silaba atona. Vasconcellos refere, também, gquesmo fendmeno ocorre em outras
zonas do Douro, como Favaios (Alij6). Este fendmémaambém documentado em
Chaves. Em Boléo (1974: 120) é dito que em Ervedodaouro (S. Jodo da Pesqueira)
o [[] &tono é pronunciado como][e o ] ténico centraliza, i.e., pronuncia-se como [&].
Nao podemos, no entanto, generalizar este fendmene, vez que nao possuimos
dados actuais que nos permitam saber se aindaiieava centralizacdo nestes locais,
em que contextos linguisticos ocorrem ou que fataatproduzem.

De acordo com Mateus (1975 [1982]:34-35), a camtrgdio afecta vogais medias [-
recuadas] seguidas de segmentos palatais, quen $@j@&m silaba (n&o) acentuada
seguidas de glide palatal ou (ii) em silaba acestsaguidas de outro segmento palatal.
Para Andrade (1994), a centralizacao de /e/ podeaycem silaba acentuada (i) quando
seguida de glide palatal ou (ii) de consoante phlAtpossivel centralizacao d& héo
€ considerada. Ja Vigario (2003) propde a sepamdgdendomeno de centralizacdo em
dois: (i) a centralizagdo tautossilabica, que @auando o segmento /e/ partilha a
mesma silaba com uma glide palatal, em silaba @é&mtuada e (ii) a centralizacao
heterossilabica, que ocorre quando a /e/ é sequadaim qualquer segmento palatal
desde que heterossilabico, i.e., desde que n&ngard mesma silaba.

Os dados da recolha deorpus por nds realizada mostram o fendmeno de
centralizacdo observado na TQT em, por exempiloyimento movimantg € um
fendmeno distinto da centralizacdo por influén@auch segmento palatal. Veja-se que
na TQT a palavréelha é pronunciada como t[e]lha (egra um depdsito de material
tijolos cimento telhg ndo se tendo verificado a insercdo da semi-vdgata além
disso, este fenbmeno ocorre apenas quando o tragaspl] esta presente ou na vogal
gue centraliza, ou na consoante seguinte.

3.4. A realizacdo de /S/ em contexto final de palav seguida de [-
consonantico]

E sabido que em posicdo final de silaba as coremdnicativas [+ coronais]
(IsL.I[1.[1].[¢]), se neutralizam, especificando-se de acordo @ngualidade do
segmento seguinte, ao contrario do que acontedeasquosicdes, em que contrastam.
Assim, de acordo com o descrito para o Portugué®pgu standard quanto a
realizacdo das fricativas finais (Mateus e AndraZ)0; Mateuset al. 2005; entre
outros), considera-se que o segmento fricativaeeakza como: (i) ¥] quando seguido
de consoante surda ou pausa; @) fluando seguido de consoante sonora; (iii) [z]



guando seguido de segmento [- consonantico]. Nanemtanto quanto sabemos, em
determinadas zonas do pais, nomeadamente na Tig)dateva seguida de segmento |-
consonantico] ndo tem realizacdo como [+anterimgzedd, mas como [-anterior,
+vozeda], i.e., num sintagma fonoldégico como, prengplo, aqueles horarios a
realizacdo da fricativa ndo sexrquelel(/horérios, masaquelelZ/horarios. Assim, nesta
zona, a especificagdo da fricativa parece ndo depeato traco fconsonantico], mas
apenas do tracayozeado]. Por outro lado, a especificacdo da fviagitarece ocorrer
apenas dentro da classe fonolégica das fricativas® © traco [-ant], sendo a
especificacdo da fricativa, na TQT, mais econdrdic@ue nas restantes variedades do
Portugués Europeu, onde ao grupo das [- anterieeea¢rescenta a especificacao de /S/
como [+anterior] quando seguida de segmento [-Cw@TH@O].

3.5. Sandi externo envolvendo a realizacao da nagdaial

No Portugués Europeu as realizacdes associadagu&nséga verbo + pronome
acusativo sdo consideradas casos de idiossindoesibbgica (Vigario 1999:228-230 ;
2003:129-131, 144-147), uma vez que o pronome aimsérassume diferentes formas
lexicais, de acordo com a qualidade fonologicaetprento final do verbo. Assim, nos
casos em que o verbo termina em vogal, o clitimngminal (o/a/os/as) ndo sofre
alteracbes. Se o verbo terminar em consoante,tioocfpronominal assume a forma
alomoérfica—lo, -la, -los, -lase a consoante final é elidida, como no seguintenpie
retirado docorpusTQT por nos recolhidocomiamos a merendinha > comiamo-la no
campo.Seo verbo precedente terminar em ditongo nasaltiocironominal realiza-se
como —no/-na/-nos/-ngscomo emagora botaram o castelo abaixo > botaram-no
abaixo(corpusTQT).

O fendbmeno de sandi externo envolvendo a nasdj §jna aqui abordamos, descrito
como sendo um fenémeno de fonética sintactica comangalego-portugués e no
leonés (Maia, 1986:671-672), apesar de apresemarelsancas lexicais com a
realizacdo alomoérfica do pronome quando preced@wedbo terminado em segmento
nasal, afasta-se desta descricdo por ndo ocorter eerbo e clitico pronominal em
énclise, mas entre um item lexical (que poderaveebo, advérbio, pronome ou
preposicao) e o clitico (podendo este ser um prenomum artigo), como atestam o0s
seguintes exemplos dmrpusTQT: a correrem no cao; que lhe chamam no trobisco;
alegria quem na tiber.

Relativamente a relacdo entre cliticos e os sespdueiros e ao processo de sandi
em analise, sabendo que (i) os pronomes cliticogmsfise se distinguem dos artigos
por partilharem “propriedades fonolégicas idiossiticas” com os hospedeiros verbais,
nomeadamente a actualizacdo fonolégica de acomoasaterminacdes do hospedeiro,
fendmeno que ndo ocorre com os artigos (Brital.,2003: 826-867); (ii) os artigos se
ligam a palavra que os segubid.), (iii) os cliticos pronominais precisam sempre de
um hospedeiro verbal, e (iv) apenas os cliticongronais pés-verbais podem ser
considerados encliticos (Vigario, 2003), consideramue o fendmeno de sandi ocorre
em cliticos que, apesar de estabelecem uma retic@ajuncdo com o hospedeiro a
direita, sendo, por isso, procliticos, sdo afectada maioria dos casos, pelo segmento
[+nasal] presente em coda do item lexical precegaessilabificando, assim, com o
item lexical precedente, como confirmam os segsimeemplos:eram nos filhos;
pagam nas casinhas deles; ja se sabia assim ndglpsitodos; foram nas feiticeiras;
fazerem nos manejgesorpusTQT).



Assim, paraa realizagdo do fendmeno de sandi nasal poderdorenc (i) a
presenca do traco [+nhasal] em coda final dm lexical que precede o cliticc (i) a
categoria gramatical do item precedente e do @l

4. Metodologia

De forma a analisar a producgéo dos processos fgicokja descrit¢, procedeu-se a
gravacao de conversas espontaneas de 100 falamt@srch Quente Transmontal
equitativamente divididos por localizacdo geoggafiescolaridade, idade e o dos
falantes.

4.1.Area geogréafica em analis

Situada n@rea Primitiva do Galec-PortuguégTeyssier 1990:7), a regido da Te
Quente Transmontanacupa parte do Nordeste Transmontano, sendo addstipor
cinco concelhos: Alfandega da Fé, Carrazde Ansides, Macedo de Cavaleir
Mirandela e Vila Flor (cf. Mapa 1). Esta regido eimiitada a Nordeste e a Este
area de difusdo do Mirandés e a sul pelo rio Doanegs linguisticas e geograficas ¢
como veremos, influenciam a manutencédo derminadas formas fonéti-fonoldgicas
e lexicais.

TERRA QUENTE TRANSMONTANA

MACEDD DE CAVALEIROS

\
o CASTROBRANGD)

" SANTAREM

PORTALEGRE
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Mapa 1.- Terra Quente Transmontana

4.2. A recolha decorpus

A recolha linguistica foi feita entre Fevereiro2©7 e Janeiro de 2008, em conte
natural, ndo insonorizado ou tratado, tendo sideesaentadas quinze gravac
realizadas nos concelhos de Vila Flor e CarrazedArnkides cedidas por uma ra
local (Radio Ansiae88.1FM). Estas gravacoes foram realizadas pararogrgma de
radio, Vozes da Terr&, tal como arestantes gravacGesdo tém uma estrutura rigic
promovendo a fala espontanea, abarcando temas eatiz-a-dia do falante, contos
lendasgestdrias ou anedotas, recordacgdes e rel

Para a recolha doorpus TQT foi utilizado um gravador Olympi— Digital Voice
Recorder VN240PC. Cada recolha tem uma duragéo variavel, sepeoas utilizad
para analise quatro a cinco minutos por falaNo total, foram por nés realizadas 1
entrevistas, num total de 14 horas e 34 minutos, glais se aproveitaram

%Imagem retirada dettp://www.terraquentedigital.espigueiro.pt/caraigacao_tqt/janela_mapa.h: (Junho 2007




entrevistas, num total de 11 horas e 59 minutosmdCga referimos, a estas
acrescentamos quinze entrevistas disponibilizadées padio Ansides, num total de 1
hora e 06 minutos.

Ao contrario da metodologia adoptada por Santo3P@ Cardoso (1999), que
partia de um conjunto pré-estabelecido de segmenjagproducédo seria analisada apés
testes de producéao realizados por diferentes &danptamos por privilegiar a recolha
de fala espontanea, registo mais permeavel a nsecaside supressdo, adicdo ou
transformacdo de estruturas fonolégicas. Assim, delmeamos nenhum modelo de
entrevista rigido, adaptando a conduc¢éo da coneecsala informante que, na maioria
das vezes, era conhecido ou tinha sido indicadauporconhecido nosso, de forma a
potenciar a ocorréncia de fendmenos normalmenteadas pelos falantes, por um
lado, e evitar uma producédo forcada préoxima da aprpor outro. Os temas das
conversas variam de acordo com a idade do falamta predisposicdo deste, sendo
comum a tematica das lendas ou contos, a lida mpaaa actividade profissional, o
passado e a escola. Em nenhum caso se recolhda @eféalantes a trabalhar ou a
estudar fora da regido de Tras-os-Montes, nemidirrésra dos concelhos em analise.
Todos os falantes com menos de 65 anos sao poofsiente activos.

Considerando que esta regido assiste, desde hdadéaamovimentos (e)migratorios
constantes, as maiores dificuldades na recolhaiiBtiga revelaram-se ao nivel da
seleccao dos falantes, principalmente do sexo riiascja que nao foram considerados
informantes que tenham (e)migrado por um periogersor a doze meses nos ultimos
trinta anos.

As transcricbes docorpus TQT serdo posteriormente integradas remspora
disponibilizados pelo Centro de Linguistica da @énsidade de Lisboa.

4.3. Variaveis Externas

Neste trabalho considerdmos apenas as variaviggenogeogréfica (identificada por
concelho), grau de instrucao (alfabetizado/néobeatfaado), sexo e intervalo etario
([20-35],[36-50],[51-65],[>65]).

4.3.1. Origem Geogréfica

Entende-se por origem geogréafica ndo sO a origemnégtrativa do falante, mas
todos os aspectos demograficos, sociais, geogsaficacondmicos que caracterizam a
area em estudo, seja ela uma freguesia, um conoelfautra area administrativa. A
proposito da importancia dos aspectos demografeoscondmicos na mudanca
linguistica veja-se Trudgill (1974) e Britain (2005

No que diz respeito a area da Terra Quente Trartamané visivel o peso
demografico da populacéo residente nas cidadese@ddae Mirandela), areas dotadas
de mais servicos e industrias, acessos rodoviarimdtura. Note-se que a maioria dos
habitantes dos concelhos da TQT esta ligada ae@rspdmario. Por esta razéo, o
trabalho no campo e as culturas sdo tema recomastezcolhas linguisticas realizadas.
O sector secundario emprega apenas uma minoripatisntes da TQT, centrando-se
principalmente nos concelhos de Mirandela e MacBidocaso do sector terciario, 0s
servigos, € notoria a importancia destes no dedamanto concelhio, apesar de estar
maioritariamente centrado nas sedes de concelho.

4.3.2. Escolaridade

O nivel de alfabetizacdo dos informantes oscileeeat4? classe e o 12° ano, tendo
sido excluidos os falantes com licenciatura firslez Apenas cinco informantes se
encontram a frequentar o Ensino Superior. Nestesscaos falantes frequentam o



Instituto Politécnico de Braganga e ndo residera ftlws concelhos em andlise. No caso
dos falantes néo alfabetizados, todos tém mai$ ém6s.

4.3.3. Sexo

A varidvel sexo tem sido largamente analisada eabathos variacionistas,
nomeadamente Labov (1972, 1990), Trudgill (19772419983, entre outros) Maclagan
et al. (1999), Cheshire (2002) e Milroy (1999), entre osir e nao havera,
provavelmente, abordagem variacionista sem a iaclua variavel sexo/génércO
primeiro registo de diferencas entre sexos nazagio da linguagem, nomeadamente na
utilizacdo de diferentes itens lexicais para o nweseferente, remonta a época das
descobertas quando os exploradores europeus chregar@araibas, mais precisamente
a Pequenas Antilhas e registaram que homens e resfaéavam diferentes linguas
(Trudgill 1974: 65). Também em Gros Ventre, umgu@indiana falada na América do
Norte, a realizacdo das oclusivas varia de acavdoaidade e o sexo do falahte

As diferencas entre falantes do sexo feminino eculs® comegam a ser notadas na
infancia ainda antes do desenvolvimento fisicorelifeiado do trato vocalPara além
das diferencas fisiologicas que influenciam a pgdduverbal, segundo Foulkes e
Docherty (2006), “To some extent, then, girls aogddearn to use distinct patterns of
phonetic realization.”ipid., pp.411-412), tendo 0 mesmo sido verificado em Wa#l.
(2003). As diferencas entre as producdes lingaistile falantes masculinos e femininos
abrangem, também, a escolha leXjcalséo mais visiveis quando o estudo é feito tendo
em consideracdo a variawstratificacdo socialapesar de Milroy e Milroy (1997: 56)
considerarem que a variavel sexo € mais importareea condigdo social.

Em 1990, William Labov enumera trés principiosbelados a partir dos estudos
variacionistas anteriores, que serdo basilaresbnedagem da varidvel sexo e a sua
influéncia da variacdo linguistica. Segundo Lab®99Q: 210-215), as formas nao
standardsdo mais utilizadas pelos falantes masculinos. &eitrario, espera-se que as
mulheres usem mais formake prestigiodo que os homens quando a mudanca é
iniciada pelas classes sociais dominarfasibém quando se assiste um fendmeno de
mudanca provocado pelo estatuto social, identidada ou de grupo, as mulheres
tendem a ser mais inovadoras. A este propésit@-sesja adopgdo de formas mais
préximas da variedadgtandardna realizacdo ddng em Detroit (Trudgill 1974:76)
Também para Cheshire (2002:427), o comportamemtguilstico e as variantes
linguisticas utilizadas variam conforme o sexo darfte e a sua atitude perante a
comunidade em gue se insere.

Apesar da importancia da variavel sexo na variafdguistica, ndo temos
conhecimento da existéncia de estudos para o Ré@4uguropeu que apontem esta
variavel como a mais importante em processos dagza.

4 A utilizac&o dos termos sexo ou género tem sigectd de discussdo, por razdes bioldgicas sodialsjrais ou formais, que
ndo abordaremos aqui. Veja-se a este proposito d#ranf1995), Cheshire (2002) Foulkes e Dochert@§p0entre outros. No
presente trabalho, optdmos pela designag&o.

® Por exemplo, para o referemigo, as mulheres pronunciariam /kjatsa/e os homentsédja

& Como refere Foulkes (2006),“Children are not défeiated by the obvious variation in anatomy ahgsiplogy that adults
are, and yet it seems that gender-correlated pattérphonological variation are learned relativedyly in childhood.”

" Segundo Holmes (1995), as mulheres utilizam meies formas afectivas e de cooperac&o na comuajozm@oyou know
ou sort of. Também Lakoff (1973) refere que as mulheres atitiznais itens lexicais para definir cores, conagentalavandaou
azul-marinhg e adjectivos comqueridg encantadomouadorave| termos raramente utilizados por homens.

8 Segundo este estudo, dentro da mesma classe, sacialheres produzem mais a veld ¢ os homens a alveolar fem
palavras comeunning,ou coming



4.3.4. Idade

A variavelidade é aquela que, de uma maneira geral, catalogadogddnos quanto
ao seu papel na sociedade: dependente (<18 amtish) €18-65 anos) e aposentado
(>65 anos). Sabe-se que a idade é um factor impertea aquisicdo e desenvolvimento
linguistico, na adopc¢ao de formas inovadoras, 80 da@s adolescentes (Eckert 1997);
ou mais proximas destandard no caso de adultos activos. Eckert (1997) refere,
também, que as mulheres, a medida que envelhedemamm de ser profissionalmente
activas, tornam-se menosrmativas

No nosso estudo optdmos por estudar apenas faladtd®s com mais de vinte
anos. Estes foram divididos, de acordo com a sadeidem intervalos de quinze anos,
com o0 objectivo de construir um estudo linguistco tempo aparent€Labov 1972
[1991]), i.e., um estudo linguistico através desihtes geracdes, de forma a prever o
comportamento diacrénico de um dado fendmeno. Assimtemplamos o0s seguintes
intervalos etarios: [20-35], [36-50], [51-65], €65].

4. 4. Tratamento Estatistico

O cruzamento das variaveis consideradas na arddserocessos fonoldgicos ja
descritos foi feito através do programa Goldvarb120Para que os dados pudessem ser
processados pelo programa foi necessario codidexda variavel independente (factores
linguisticos e sociais) considerada para cadawaridependente (processo a analisar).
Para além da contagem das combinacdes em val@mekitals, este programa fornece
os valores relativos para cada combinacdo de \esiai, também, possivel fazer o
cruzamento de informacéo de duas variaveis, aldmgas possibilidades de analise de
um dado fendémeno.

Para averiguar se as variaveis estdo ou nao re&tas, utilizamos o teste do Qui-
Quadrado baseado na Tabela de Contingéncia. Bstepermite aferir a independéncia
entre duas variaveis, ou seja, verificar se as #laddaveis estdo ou nao relacionadas
(Guimaraes e Cabral 1997: 414-416). Quando o wdoprova, doravante v.p., for
inferior a 5% (<0,05) podemos afirmar que as va&imwnao sado independentes. Quando
o valor de prova for superior a 0,05, as variasésindependentes.

5. Resultados

Na seccao seguinte apresentamos os resultadosziorento das variaveis para cada
processo fonoldgico ja descrito.

5.1. Manutenc&o da africada surdaJ[tg]

Foram identificadas 68 ocorréncias onde a fricgfilaem realizacdo comd f]. A
distribuicdo por concelho (cf. Grafico 1) mostrasmque a africada é produzida mais
vezes nos concelhos de Vila Flor (28%), Macedo deafeiros (26%) e Mirandela
(24%). Apenas 16 % das ocorréncias se registararAl&ndega e em Carrazeda de
Ansides este fenomeno é residual (apenas 6% de€ncas sao realizadas por falantes
de Carrazeda de Ansiaes).

Para além da distribuicdo por concelho, o Gréfiandstra-nos que a escolaridade
(N- ndo alfabetizados; A- Alfabetizados) dos infantes ndo € determinante para a
producdo da africada: apenas 55% das ocorrénaias) fproduzidas por falantes n&o

° O Programa Goldvarb2001 - A Multivariate Analyajsplication for Windows. (2001, John Robinson, heleawrence & Sali
Tagliamonte) esta disponivel em http://www.yorkuifdepts/lang/webstuff/goldvarl 7 Agosto 2006).
Manual de instrucdes disponivel em http://courssexeac.uk/Ig/lg654/GoldVarb2001forPCmanual. (it Agosto 2006).




alfabetizados Finalmente, uma leitura cruzada dos dados relatamsconcelho d
origem dos informantes com a escolaric (cf. Grafico ) revela que em Alfandega
Macedo a africada é mais realizada por falantes alfalsiizaenquanto que n
concelhos de Mirandela e Vila Flor, a percentagenedlizacéo d[J1=] é superior nos
falantes néo alfabetizasloEm Carrazeda, a percentagem de ocorrénciaidadafrpol

escolaridade do falante é a mesma (50%) (v.p. D,
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Grafico 1 -Realizacéo da africasurda por falantes néo alfabetizados (N) ebeliaados (A
em fungao do concelho: (A) Alfandega; (C) Carrazéfjairandela; (M) Macedo e (V) Vila Flc

A distribuicdo por idade revela, no entanto, qu& s ocorréncias séo produzi
por falantes com mais de 65 a (cf. Grafico 2) o que podera indicar que a realiza
da africada desaparecera em poucas décadas. Nuoerdatal como verificado e
Santos (2003:180), a africada ainda é realizaddgbemes jovens escolarizados, co
acontece com um falante de Vila Flor com menos Sler®s e com o 12° ano
escolaridadeg tcheia de man.
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Gréfico 2 Percentagem de realizacdo da africada surda povahs etarios

A anadlise da variavel sex(cf. Grafico 3) revela queste factor nao influencia «
forma significativa a producdo da africada, apesaem57% das ocorréncias tere
sido observadas em falantmasculinos, valor é superior atescrito em Santc
(2003:179) para Vila Pouca do Campo (Coimbra), aslenulheres representam 5
dos falantes que realizam aicada surda.
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Gréfico 3 - Realizagéo da africada surda por sexialdnte

Para além das variaveis externas consideradasmpooente lexical € um factor
preponderante para explicar a cristalizacdo d@aafa surda em determinadas zonas
geograficas. De mencionar que a analise das folexasais onde a africada ocorre
revela que 88% dos dados recolhidos no nosgauspodem ser agrupados em apenas
trés grupos de frequéncia: (i) formas verbais dabaschamar chegare chorar; (ii)
formas derivadas do adjectivo pequeno/a; (iii) fasmlexicais regionais, como
chicharos(feijao frade). Verifica-se, também, que a regiéada africada ocorre em
itens lexicais provenientes do castelhano, camarro, ranchoe rachar. De referir,
ainda, que as formas derivadas do adjegiequengas formas regionais e as formas do
verborachar nunca sdo realizadas, no nossgpus,com a fricativa ¥], o que podera
indicar que nestas palavras a realizacao da afriesid cristalizada.

5.2. Semivocalizacao da lateral

No nossocorpus, a semivocalizacdo da lateral ocorre apenas em presicou
determinantes masculinos plurais, contraidos oucaéo preposi¢cdes (cf. Tabela 1).
Veja-se que na formaaqueles para além da semivocalizacdo, verificamos a epént
de uma fricativa final na primeira silaba, i.easqueisDe realcar que as realizaces
deise nasqueisocorrem apenas uma vez, ems depois os filhos ndo tém bida pra me
atender pra me aturar (...) tratam da bida desaquele ano nasqueis anos que eu
andei na escolarespectivamente.

Semivocalizacdo da lateral

es aqueis
eis é assim agueis dangos
eis faziam-me assim pronto aqueis passaram
e eis diziam-me assim aqueis medeiros de palha

pois eis nao tinham estudado
e eis ndo tinham

eis pagabam pouco deis
bater a eis tratam da bida deis
e eu para eis
mas eis eram (2)
com eis (4)

e eis estdo todos muito bem nasqueis anos
porque eis morreram (2)

bem se bé o que eis séao
Tabela 1 - Realizacéo da lateral como semi-vogaitem lexical.

nasqueis




A semivocalizagéo da lateral da lateral em formasm@minais e em determinan
tinha sido ja registada por Vasconcellos (-1892: 102) como uma marca dialecto
transmontanp mais propriamente da freguesia de Matela (VimiosoParada d
Infancdes (Baganca). Mais tarde, robra péstumapusculos(1985), este fendmer
surge descrito para a na freguesia de Tralharird@eda de Ansides), Torre de D¢
Chama (Mirandela) e Salselas (Macedo de CavaleiEom)relacdo a Salselas, ref
Vasconcellos ibid., p. 168): “o plural do pronomel é eis e de aquel asquels
Vasconcellos ndo descreve este fenOmeno apenasgtesaconcelhos da Terra Que
sendo também mencionado na descricdo morfologita para Braganca, Vinhai
Valpacos, Vimioso e Mogadol.

A distribuicdo por concelho (cGréfico 4 revela que este fendmeno esté r
difundido nos concelhos de Mirandelel%) e Carrazeda (18%Nos coicelhos de
Macedo de Cavaleiras Vila Flor, a percentagem de ocorréncia da seralizagao de
lateral é de apenas 4%.
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Grafico4 — Semivocalizacao da lateral - Distribuicdo pmreelho.
(A) Alfandega (13%); C (Carrazeda8%), | (Mirandela) (6%), M (Macedo de Cavaleiros) (4%) e (V) Vila FIdef).

Sabendo que a semivocalizacdo da lateral em det@nies e pronomes era |
fendmeno visivelno Galeg-Portugués, posteriormente normalizau® escrita e na
oralidade, provavelmente por influéncia da escodglo, seria de esperar qut
semivocalizacdo ocorresse maioritariamente emtidindo alfabetizacs, tendo estes
mais de 65 anosComo previst, 60 % das ocorréncias foram observada falantes
nao alfabetizados40 % em falantes alfabetizad:

O cruzamento sexo / escolarid¢(cf. Grafico 5)mostra que o fenémeno ocorre
vezes nos falantemdo alfabetizacs do sexo masculino. Dentro dos falar
alfabetizados, o fendbmeno € mais visivel no grupo fdlante<do sexo feminin (v.p.
0,02).
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Grafico 5 — Semivocalizagado da lateral -
Cruzamento Escolaridade / Sexo do falante



O Gréfico 6apresenta o cruzamento da distribuicdo por conamhoa distribuica
por géneroApesar de, percentualmente, este fendmeno serresizado por falante
do sexo masculino (52%), a disui¢cdo por concelho mostra que a semivocalizacé
lateral é feita pelos falantes masculinos das eisléiflirandela e Macedo). No caso
falantes do sexo feminino, a sua distribuicdo ésmaista, abrangendo todos
concelhosa excepcéao de Macedo devaleiros (v.p. 0,01).
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Grafico 6 —Semivocalizagdo da latel- Cruzamento Concelho (A) Alfandega; (C) Carraz:
(1) Mirandela, (M) Macedo de Cavaleiros e (V) Vitior / Sexo do falan
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Se observarmos alistribuicdo por idee (cf. Grafico ¥ verificamos quea
semivocalizacao da lateral ocorre apenas dantes com mais de 65 ai e em falantes
entre os 36 e os 50 a.. O Grafico 7 mostra aindgue nos falantes com idac
compreendidas entre os 36 e os 50 anos as fceis, haquei® asqueistém a mesma
percentagem de omé@ncia (33%), enquanto que nos falantes com n&i€5danos
realizacdo deisrepresenta 85% do total de ocorréncias (v.p. (
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Gréafico 7 —Semivocalizagdo da later- Distribuicdo das formas semivocaliza
(eis, nasqueis, aquegdeig por idade ([36-50] e [>65])

Finalmente, awruzamento idade / concelho (Grafico 8)mostra que séo os falan
com mais de 65 anos de Mirandela que mais vezdigamaestas formi (61%). A
semivocalizagdo da lateral s6 ocorre nos falantes idades entre os 36 e 0os 50s
provenientes dMacedo e Alfande( (9% e 4%, respectivamente).
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Grafico 8 —Semivocalizagdo da later- Cruzamento Idade / Concelho: (A) Alfandega; (C)r&zede
(I) Mirandela, (M) Macedo de Cavaleiros e (V) Vitkor.

5.3.Centralizacéo das vogais anteriores-rec, -altas]

Centremonos agora nos dados relativos a centralizacdoatgss/anteriores-altas.
De todos os concelhos contemplados neste e« apenas enCarrazeda de Ansiaes
detectam diferencas significativas na realizacao wagyais -rec, alt], orais e nasai
relativamente a variedadéandarc Na verdade, a centralizagdo das vog-rec, -alt] &
uma caracteristica identificativa dos falantes azedenses dentro da area da T
Quente.

A andlise dos dados pela variavel s¢cf. Grafico 9)revela que fendmeno de
centralizacdo da vogal anteric-rec, -alt é ligeiramente superior nos falantes do ¢

masculino (52%)apesar de este valor ndo ser estatisticamemiiéicagjvo.
\
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Grafico9 - Centralizacéo das vogais anteriores [-re@shlt
Distribuigdo por sexo

O cruzamento dasariaveis sexo escolaridade (cf. Grafico LGnostra que, ao
contrério do verificado para a realizagdo da aflace para a semivocalizacdo da late
fendmenos produzidos maioritariamente por falando alfabetizadg a centralizao
da vogal [e] oul]] ocorre em 96% das ocorréncias em falantes alfauiets. Dentr
deste grupo, o comportamento dos falantes ulinos e femininos é semelhat
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Grafico10 - Centralizagdo das vogais anteriores [-retashl
Distribuigao por sexo/escolaridade

Feminino




O Grafico 11 apresenta uma distribuicdo disparediestomeno por idade e sexo do
falante (v.p. 0,02). Nos falantes masculinos, derea para as diferentes faixas etérias
sdo muito proximos, sendo os falantes entre os@655 0s que mais vezes realizam a
centralizacdo. Nos falantes do sexo feminino, @carr oposto: a ocorréncia do
fendmeno aumenta ao longo das faixas etarias.

Verifica-se, também, que a centralizacdo nuncarecws falantes com menos de 35
anos.
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Gréfico 11 — Centralizag&o de [e] — Distribuicéo [oade e Sexo do falante.

5.4. A especificacdo de /S/ em contexto final de |lpara seguida de [-
consonantico] como [z].

Nesta sec¢do analisamos a distribuicdo do fendrmpésdexical da ressilabificacdo
de /S/ em contexto final de palavra seguido de lvagao foram consideradas as
consoantes fricativas em posi¢do inicial ou intede silaba, a semelhanca da
metodologia adoptada por Rodrigues (2003), umajuez como a propria indicéb(d.,

p. 233), “os dados indicam que nesse caso naceexastacao que o justifique”. Para
esta andlise foram apenas considerados os contextogjue a fricativa final &
imediatamente seguida de segmento [-consonanfRah esta selec¢do guiamo-nos
apenas pelas caracteristicas fonético-fonolégicasedmento, ndo sendo importante a
forma como esta se representa na grafia. Foranuidresl os contextos em que a
fricativa € seguida de pausa ou de vogal elididssirA, ndo consideramos sequéncias
como pros espargosuma vez que, na variedade em estudo, em sequé&witipo
/S#[vogal]s/ a vogal ndo é realizada.

Da analise das 1773 ocorréncias em contexto /S3#js]6 constatou-se que 56
falantes realizam sempre /S/ conzd ¢m final de palavra seguido de [-consonantico],
enquanto que 44 falantes realizam /S/ de formaawelrino contexto mencionado.
Assim, em 94% destas ocorréncias, /S/ especificas® £]; 3% como [z] e 3% como
[Z]. Neste trabalho reportar-nos-emos principalmemnteealizacdo do arquifonema
fricativo em contexto /S#[- cons]/ como [z]. Paraisndados relativos a realizacao de
IS/ como k] ou [Z] e a sua distribuicdo pelas variaveis externasedtise, ver Aguiar
(2009).

O Grafico 12 apresenta o cruzamento das varidveiac&@ho e Sexo dos
informantes. Vemos que ha uma predominancia dest@nfeno nos falantes do sexo
masculino na realizacdo de [z], nomeadamente dosepientes de Macedo e
Mirandela. Em Vila Flor, a realizacdo desta fricatié apenas visivel nos falantes
masculinos, ao contrario do observado em Alfandegage esta fricativa é apenas
realizada por mulheres
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Grafico 12 — [z] - Cruzamento Sexo: (M) Masculi®) Feminino/ Concelho: (A) Alfandega; (1) Mirandel
(M) Macedo de Cavaleiros e (V) Vila Flor.

o
Gréfico 13, relativo a distribui¢do do arquifonefmi@ativo como [z] por faixas etarias mostra queéntervalo entre os 36 e
0s 50 anos que mais vezes se realiza a fricifj\@.p. 0,008). E precisamente neste intervalo etfumesta fricativa se realiza em
Vila Flor e em Alfandega, ndo tendo sido registadaa realizacdo em mais nenhuma faixa etariasndsi® concelhos, o que
demonstra que esta inovagao (a realiza¢ggd]de contexto final de palavra seguido de [-congstes concelhos, entra no sistema
nesta faixa etaria. Verifica-se, igualmente, um enim na realizacéo de /S/ conpria faixa etario dos 36 aos 50 anos em todos o0s
concelhos. Veja-se, também, que as curvas de teiadéera Vila Flor, Alfandega e Mirandela, apreadas no

Grafico 13, sdo semelhantes na faixa etaria [36-Bpesar de apresentarem
diferentes amplitudes. No entanto, ndo podemosrgkzer a ideia que a realizacéo de
[z] nesta faixa etaria levara a uma mudanca, uraagque os valores sao muito baixos
quando comparados com a realizacdoZje Para além deste aspecto, a realizacdo de
[z] n&o ocorre nos falantes com menos de 35 anaxcapcado dos de Mirandela.
Podemos, porém, afirmar que a introducédo da rediae [z] em contexto de sandi
externo podera ocorre por pressfes sociais, sestds enais visiveis nos falantes
profissionalmente mais activos, que adoptam formmass proximas da variedade
dominante.
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Grafico 13 — Realizacao da fricativa [z] por cohcel
(A) Alfandega; (1) Mirandela, (M) Macedo de Cavatsi e (V) Vila Flor.

O Gréfico 14, relativo a distribuicdo da realizad@&dS/ como [z] em final de palavra
seguido de segmento [-consonantico], mostra umarmealizacao de [z] pelos falantes
do sexo masculino, a excepcao dos falantes com deai85 anos. Neste grupo, a
especificacdo do arquifonema /S/ é mais evidergdalantes do sexo feminino.
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Gréfico 14— [Z] - Distribuicao por Sexo/ Idade

N&o foram encontradas diferengas significativaslisfiibuicdo deste fendmeno em
falantes alfabetizadogersusnéo alfabetizados.

5.5. Sandi externo envolvendo a realizacdo da nasal

Como vimos anteriormente, o sandi nasal é um psociEsético-sintactico, comum
no Galego-Portugués e no Leonés, que ocorre pnefalmente em artigos e pronomes
antecedidos de item lexical terminado em nasal,ocoos seguintes exemplos retirados
NO nossocorpus assim que biam na gentdepois bieram nos filhogemos grande
gosto em no serbula fizeram na bidinha deles

O Gréfico 15 mostra a distribuicdo percentual doofeeno de sandi externo
envolvendo a realizacdo de nasal por concelho.mAsSlLl% das ocorréncias foram
registadas em Alfandega, 18% em Vila Flor, 17% emahtiela e 12 % em Macedo. O
valor mais baixo (2%) verifica-se em Carrazedanicaiconcelho que nédo tem fronteira
geografica com o concelho de Alfandega.
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Gréfico 15 — Sandi nasal - Distribuicdo por Coneelh
(A) Alfandega (51%); C (Carrazeda) (2%), | (Miratedg17%), M (Macedo de Cavaleiros) (12%) e (V)avilor (18%).

Se observarmos o Grafico 16, relativo ao cruzamdatovariaveis escolaridade e
concelho de origem, verificamos que este fenOmanocontrario do observado na
manutencdo da africada e na semivocalizacdo deallatstd mais difundido nos
falantes alfabetizados (68%). Veja-se, no entaqtee em Macedo e Mirandela a
percentagem de sandi envolvendo a prétese da cueseasal € superior nos falantes
nao alfabetizados, enquanto que nas vilas estenfamd é mais visivel nos falantes
alfabetizados.
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Grafico 16 -Sandi Externo envolvendo a nasal por Escolari- (A) Alfabetizado; (N)N&o alfabetizac e Concelho: (A)
Alfandega; (C) Carrazeda, (I) Mirandela, (M) MaceioCavaleiros e (V) Vila Flc

Se correlacionarmos o sexo com a idade do falamtegncelho (cfGréafico 17),
percebemos que este fendmeno s6 ocorre nos falaotesmenos de 65n0s no
concelho de Alfandega. Nos restantes concelhosp ésaxo masculino que e
fendmeno € mais visivel. Curiosamente, o0 compontaondos falantes de Alfandega
oposto do verificado para os restantes concelhd€dz
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Graficol7- Cruzamento Sexo/ldade por concelho do falanteA{fandega;
(C) Carrazeda, (I) Mirandela, (M) Macedo de Cavakee (V) Vila Flor

Como mostra dzrafico 18, ro total dos falantes da TQT, ha uma clara tendé
para odesaparecimento deste fendrr. Vejase que tanto nos falantes masculii
como femininos, ha uma diminuicdo clara na ocoreénceste fendmeno ¢
compararmos o0s valores para a faixa etaria [>a%Hfde83% e 85%) com os valol
para os falantes entre os 51 e 0s 65 anos (ertsee 15 %)

[100 )
80 A
60 i -
) Femininos
40 /
20 W == Masculinos
O T 1
51-65 >65

Gréfico 18 -Sandi externo envolvendo a nasal na TQT, de aawut a idade e sexo do falar

6. Discussao

Um pouco por toda a parte se assiste a uma aproiorde variedades regionai
variedade ditsstandard Veje-se o trabalho de Kochetov (2006) solo processo de
perda de arredondamento da vogal /o/ em posico acentuada e da mudanca
fricativa [X] para E] numa comunidade no norte da RusSegundo este autorsta
aproximacédo a variedade normativa € motivada pxipifes sociais e linguistic. No



caso dos fendmenos aqui analisados, verifica-seaquanutencdo de formas arcaicas,
como a semivocalizacdo da lateral em pronomes erndielantes, a manutencdo da
africada ou o sandi envolvendo a realizacdo dal,n@dsaais consistente em falantes
com mais de 65 anos. Verifica-se, também, que @apacao a norma na realizacdo da
fricativa final seguida de [-consonéntico] € fgielos falantes entre os 36-50 anos, o
que pode ser indicador da pressao social para adajggformas normativas em falantes
profissionalmente mais activos. De facto, € nosinfals que se encontram neste
intervalo etario que as inovacoes, provocadas pelasdo do mercado de trabalho e
pela importancia dada a linguagem como um bem diaab@Bourdieu, 2004), parecem
ser introduzidas. Falamos de inovacdo uma vez qesia area geografica, a
especificacao de /S/ em contexto final de palagguislo de segmento [-consonantico]
como [z] é tdo marginal quanto a realizacdoZ)enf variedade centro-meridional e em
muitas zonas geograficas setentrionais. Como asf@s, é entre os 36 e os 50 anos que
é visivel a tendéncia para uma aproximacao lingaista variedade centro-meridional,
evitando a ressilabificacdo do arquifonema co@p Pelo contrério, na faixa etéria
seguinte (51-65 anos) ndo ha registos da ocorré&testa fricativa no concelho de
Mirandela, apesar de se ter registado a realizdeda] em falantes com mais de 65
anos do mesmo concelho. Esta oscilagdo na readizigdricativa em final de silaba
seguida de vogal, neste concelho, tinha ja sidstatada por Vasconcellos (1985:163):
“Ao —z gréfico final corresponde a pronungigquasep) emdoi2 ébos, dak lobos e z
emtred 6bos. Esta observacdo com mais de um século indicagnespor um lado, os
fendmenos fonoldgicos operam de forma lenta, e gae,outro lado, esta tendéncia
urbana propria das cidades mais afastadas da mitana ndo é recente. Também
Rodrigues (2003: 38), no estudo de variacdo foncddgealizado nas cidades de Lisboa
e Braga, regista a tendéncia, por parte de falamtemos escolarizados, de realizacdo
de formas mais préximas de uma variedade “de prestiRodrigues (2003: 39)
menciona, ainda, que:

[N]os grupos de falantes de Braga menos escolaszad
nota-se a tendéncia inversa: os falantes ndo quseem
identificados como «provincianos», em situacdes de
convivio com os do sul e, por isso, tentam adoptar
variantes da variedade padrao (o que justificaags<de
hipercorreccao, particularmente no que a represéotda
fricativa labiodental vozeada diz respeito) e ewitasar
qualquer marca linguistica estereotipada.

Em relacdo a semivocalizacao da lateral, a nadéexis. de dados em falantes com
idades entre os 51 e os 65 anos (cf. Grafico 4gndoder explicada pela necessidade
que esta geracao teve de se afirmar socialmensssan, distanciar-se de formas
estigmatizantes como a semivocalizacdo da laterarviocdlica em pronomes e
determinantes. Para além disso, esta geracdo faiadea pela (e)migracdo. Ja os
falantes da geracdo anterior (com idades entre6os @s 50 anos) nao tiveram essa
presséao social nem a necessidade de se desloaarspegntros urbanos ou emigrar. Por
outro lado, era frequente deixar os filhos comasajuando se emigrava, podendo a
transmiss&o linguistica ter sido feita de avés patas’.

% De acordo com Oliveira (2005), a taxa de emigragid 965 no distrito de Braganca era de 15, 0% 1%#0 desce para 7, 9
% e em 1975 para 1,3%. Veja-se que na década ds Ellantes, hoje com 51-65 anos, eram jovenst¢sjlu



De uma forma geral, apenas o fendmeno pos-lexeakssilabificacdo da fricativa
como [Z] se mantém relativamente estavel em todas assfatéias, enquanto que os
restantes fendmenos tendem a desaparecer.

Quanto a distribuicAo por escolaridade, apenas dmiscessos ocorrem
maioritariamente em falantes alfabetizados: a aknticdo de [e] (95%) e a realizacao
de /S/ como [z] (75%). Este aspecto revela queestamtes fenOmenos poderdo estar
associados a falta de escolaridade ou, por oudm kEerem dissipados pelo facto de os
falantes conhecerem a forma escrita (no caso dea@dd e da semivocalizacdo da
lateral) e, por essa razéo, evitarem a producatodassnao-standard

Em relacdo as diferencas verificadas entre falafggsninos e masculinos de
Carrazeda de Ansides, tendo em consideracdo quaulieeres tendem a liderar
processo de mudanca quando investidos de prestigial e ao mesmo tempo a liderar
processo de conservacao dependendo do seu valomumidade (Labov, 1972), talvez
estes resultados sejam reflexo da dicotomia pre&tggmservacdo de formas, mais
visiveis nas falantes femininas. Por essa razdmpaautencdo do fenomeno de
centralizacdo seja mais visivel em falantes feromircom mais de 65 anos,
preservadoras do patrimonio oral e linguistico,emos visivel nas falantes com menos
de 50 anos, mais préoximas da realizes@andard

A andlise da variavel concelho é, também, revetada tendéncias. Em primeiro
lugar, a comparacdo dos valores obtidos para #&aeab da realizacdo de /S/ em
contexto final de palavra seguida de [-consondhtieoTerra Quente com os valores
obtidos para Braga e Lisboa, fornecidos em Rodsidd603: 233-244) (cf. Tabela 2),
permite-nos verificar que a percentagem de redzale [z] na TQT e deZ] em
Lisboa e Braga é semelhante: [z] realiza-se em 2i88ccasos na TQT, enquanto que
[Z] se realiza em 3,5% dos casos em Lisboa e 2 %ams em Braga.

[Z] [d] [Z]
Rodrigues (2003) - Lisboa 3.5% 75.2% 21.2%
Rodrigues (2003) - Braga 2.0% 75.6% 22.3%
Aguiar (2009) - TQT 94,5% 2,9% 2,5%

Tabela 2 — Valores comparativos para a realizag&dahtiva em contexttS# -consonantico}/

Ainda em relacéo a variacdo na realizagdo da ifrecam Braga e Lisboa, ndo foram
encontradas evidéncias claras de que esta varifxg®® motivada por variaveis
externas como a idade ou o sexo (Rodrigues, 2003).

Como vimos, os valores para a realizacdo da fvmadim /S#[-consonantico]/ na
TQT sao claramente distintos dos calculados paagade Lisboa, o que distancia esta
regido da variedadsormativg por um lado, e de uma variedade setentrionalppo.
Para além deste aspecto, a realizagdo da fricaivaQT afasta-se do descrito para
outras areas transmontanas, como o0 Barroso (Guesag®d02). Por dltimo, a
inexisténcia de dados para os restantes conceallwesniontanos impede-nos de fazer
generalizacGes quanto a distribuicdo deste fenorendras-os-Montes.

Em segundo lugar, dentro da area geogréafica daa Teuente verificou-se que a
distribuicdo dos cinco processos em analise nesvalbho ndo € uniforme. Assim, 0s
valores obtidos para a distribuicdo do processcsataivocalizagcdo da lateral pela
variavel concelho (v.p. 0,002) poderdo apontar paramportancia do contacto
linguistico com outras linguas. Veja-se que a ibisitdo deste fendbmeno por idades
divide os concelhos em analise em dois (cf. Mapaagyeles onde este fendmeno
ocorre nos falantes entre 36 e 50 anos (Alfanded#aeedo) e aqueles onde este
fendmeno sé se registou nos falantes com mais dan65 Carrazeda (Vila Flor e



Mirandela). De notar que os concelhos onde esténfeno ocorre nos falantes com
idades entre 0os 36 e 0s 50 anos séao aqueles goeaoaiacto geografico estabelecem
com a area de difusdo do Mirandés, lingua ondef@séeneno também ocorre.
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(Concelhos de Carrazeda, Vila Flor e Mirandelaratgso;
Concelhos de Macedo e Alfandega a tracejado; &elfesdo do mirandés a linha continua).

Esta distribuicdo sugere que a difusdo lexical deépe também, do contacto
geografico a que as comunidades estdo sujeitacablm de Macedo e Alfandega, a
proximidade com a é&rea de difusdo do mirandés epaceaservar a realizacdo da
semivocalizacdo em faixas etarias tipicamente maiéximas do standard
Relembramos, porém, que a variacdo, e a possiveamga linguistica, ndo é feita de
forma uniforme pelo espaco geografico ocupado pwa dada comunidade linguistica,
podendo mesmo neste espaco coexistir varias vesigittinskenset al, 1997:10),
como vimos nos processos analisados. Assim, désartd comportamento linguistico
dos falantes dos cinco concelhos da Terra Quentapt@io que no concelho de
Alfandega se registam mais marcas de manutencdorm@s ja em desuso, como a
semivocalizagao da lateral e o sandi nasal, emtidalfabetizados. Se relacionarmos o
isolamento desta comunidade a sua proximidade cénea de difusdo do Mirandés,
lingua que mantém alguns dos fendmenos aqui abusdaercebemos a manutencgéo
dos referidos fendmenos em falantes com menos da@b

Ainda em relagdo as idiossincrasias de cada camcéltle mencionar a manutencao
exclusiva, no espaco da TQT, da centralizacdo Perfe Carrazeda de Ansides em
falantes com mais de 36 anos. Sabendo que a izagéal de [e] é um fendmeno
apenas realizado em Carrazeda, dentro do conjusaahcelhos da Terra Quente, e
que a sua producdo é marca identificativa dos tiedageste concelho, poderemos estar
perante uma marca linguistica enraizada na culuidentidade dos carrazedenses e
entendida por estes como tal. Talvez por essa,raaadaja casos de hipercorrec¢éo ou
hesitacdo na producdo de itens lexicais com a vfgalcentralizada. Assim, a
centralizacdo da vogal [e] mantém-se nos falartebatizados talvez como uma forma
de preservar a identidade, como ja verificado msutomunidades, nomeadamente na
comunidade de pescadores de Martha's Vineyard (Lab®/72 [1991]), onde a
centralizacdo de [aw] e [ay] era mais visivel (90%/80%, respectivamente) nos
falantes com idades entre os 31 e os 45 anos, ceautdo as pressdes externas

M (Labov 1972 [1991]).



(necessidade de emigrar e visitas de forasteirosntki o Verao) que ameagavam a
identidade da ilha. Labov constata, também, quiaira etaria inferior a percentagem
de centralizacdo cai para metade, o que, segundovlLgode ser explicado pela
auséncia de presséao externa nos falantes com idangseendidas entre os 14 e os 30
anos.

Finalmente, este trabalho permitiu, também, venifipue os fendmenos fonoldgicos
estigmatizantes, como a realizacdo da africadagmdratizacdo da vogal [e] e a
semivocalizacdo da lateral, parecem ser mais péveepe ao mesmo tempo mais
controlaveis pelos falantes, enquanto que os fendom@ds-lexicais, porque menos
dependentes do Iéxico, sdo menos perceptiveis esmamtrolaveis. A esta deducao
junta-se a pressao que a variedatddardexerce sobre as variedades regionais. Por
essa razao, todos os fendmenos lexicais e o fermuhersandi externo com a nasal
tendem a desaparecer, ao mesmo tempo que fenOmemoadamente regionais, cuja
ocorréncia é quase categorica, como a realizach] demecam a coexistir com outras
variantes mais proximas da variedatigndard neste caso a realizacdo de [z]. No caso
da manutencdo da semivocalizacdo da lateralemn nasqueis, deig asqueis a
ocorréncia deste processo podera estar relaciauena sua formagdo morfolégica. Ja
vimos queelesprovém a afixacdo do morfema de niumess, orma da terceira pessoa
do singular no Portugués Antigaa qual se inseriu a vogal Segundo Bybee e Hopper
(2001:17), os itens lexicais de alta frequéncia comstru¢cdes morfologicas irregulares,
porgue mais facilmente acessiveis, sdo mais resste@ processos de mudanca e, ao
mesmo tempo, menos afectados pela regularizacpardeigmas. Acrescentam ainda
que esta resisténcia a mudanca e ao efeito deéfiegué-lhes conferida pelo facto de
estes itens lexicais estarem armazenados na memdri@lante como irregulares.
Considerando que: (i) os pronomes e determinadtestens lexicais de alta frequéncia;
(i) a afixacdo do morfema de numero a palavrasniteadas emel implica a
semivocalizacdo da lateral; (iii) as formass, aqueis, deis, naqueipram ja
documentadas como pertencentes a um estadio arderiBE; conclui-se que, nestes
casos e nestes falantes, o paradigma de pluratlemaquele, naquele, aqugleéo
sofreu o processo de regularizagéo, verificanda-semivocalizacdo da lateral, como
ocorre nos outros itens lexicais terminados e —

7. Conclusao

A andlise dos processos fonologicos (a manutencdo afticada surda; a
semivocalizacdo da lateral; a centralizacdo dasaiso@nteriores [-rec, -alt]; a
especificacado de /S/ como [z] em contexto /S#[-fpuossandi externo envolvendo a
realizacdo da nasal) presentescogousoral recolhido na Terra Quente Transmontana
permite concluir que as variaveis externas (comceidade e escolaridade) séo
relevantes na analise dos processos aqui abordaal@sntrario da variavel sexo, cuja
importancia na realizacéo destes fenomenos € tistut

Para além das variaveis externas, importa menciguaras variaveis internas, tais
como as caracteristicas fonoldgicas, morfologicéexieais poderdo também fornecer
pistas sobre 0s mecanismos linguisticos subjacembeprocesso de mudanca e
manutencgao destas formas (cf. Aguiar, 2008).
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